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Akillinen ja dkkindinen.

Moneen kertaan on niiden sanojen
merkitykseneroa kielenkéyttajien mieliin
teroitettu, ja vaikka kustantajilla on ole-
vinaan »korvaamattomat» kielentarkas-
tajat verrattomine valtuuksineen, ei niis-
tékadn ole apua. Akkindinen ei ainakaan
savon valtavalla murrealueelle ole tie-
taakseni muuta kuin ’tottumaton, pe-
rehtyméiton, ensikertalainen, outo’, ja
tuntuu niinollen hyvin monen korvaan
ihmeelliseltd kuulla dkkindisestd tau-
dista, kuolemasta, vthasta jne. Mik & es-
t 4 4 tillaisessa tapauksessa kiyttamasta

kaikille tuttua sanaa akillinen, tai yhi’-
dkkinen? Niakyy Kataran sanakirjassakin
olevan,vaikka toisella sijalla, ékkindtselle

selitys ’outo, perehtyméiton’, saks. *un-

eingeweiht, unwissend, unkundig’, (tot-
tumaton) ’ungewohnt’. Aivan tarpee-
tonta on kirja- ja yleiskielessd suvaita
dkkindiselle dkillisen merkitysta. Ei pi-
taisi olla niin »dkkinaisté» suomen kielen
opettajaa, saati sitten kustantajien kie-
lentarkastajaa, joka ei téllaisista eroista

ole selvilla.
L. K.
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